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Quca Moldovaya qarst [Boyiik Palata] (Guja v. Moldova [GC]), ariza Ne 14277/04
12.02.2008-ci il tarixli qorar [Bdyiik Palata]

Madds 10

10-cu maddanin 1-ci bandi

Mbalumatlar: yaymaq azadligi

Bas prokurorlugun niimayondssinin cinayat iglori izro adalot mithakimosinin hayata kegirilmoasino hkumotin agiq-
aydin miidaxils etdiyini siibut edon malumatlar1 moatbuata sizdirmasi: pozuntu bas verib

Faktlar — 2003-cii ilin yanvarinda Moldova prezidenti nitqlo ¢ixis edorok korrupsiya ilo miibarizonin zoruriliyini
vurguladi vo hiiquq-miihafizo orqanlarmin omokdaslarin1 vozifoli soxslorin hiiquqa zidd tozyiqlorine boyun
oymomays cagirdi. Bu nitq kiitlovi informasiya vasitolorinds isiqlandirildi. Bir ne¢o giin sonra bas prokurorlugun
moatbuat xidmatino rohbarlik edon orizogi bu idaronin aldigi iki moktubu milli qozeto toqdim etdi. Moktublarin
tizarinds onlarin konfidensial oldugu barads heg bir gqeyd yox idi. Birinci maktubda parlament spikerinin miiavininin
bas prokurora miiracioti oks olunmus vo miiracioto dord polis oamokdaginin moktubu olave edilmisdi, onlarin
barosindo soxslori qanunsuz olaraq azadligdan mohrumetmo vo mohbuslarla goddar roftar ittthamlari iroli
stiriilmiisdii vo onlar prokurorluqdan dostok istoyirdilor. Miiraciotdo bas prokurorlugun isi tonqid olunur, polislorin
isi iso toqdir edilorak qeyd olunurdu ki, onlar nazirliyin "on yaxsi bolmslarinden biridir". Miiraciot spikerinin
milavininin bag prokurora {invanlanan belo bir xahisi ilo yekunlasirdi ki, homin polislor barasindoki "igin
aragdirilmasinda soxson istirak etsin vo isi qanunun toloblorine ciddi emal etmoklo hoall etsin". Ikinci moktub nazir
milavini torofindon bas prokurorun miiavinine iinvanlanmisdi vo orada deyilirdi ki, polislordon biri ovvaller
mohbuslara qars1 zorakiliga géro mohkum edilib, amma sonradan amnistiyaya diisiib.

Bu moktublar1 aldigdan sonra qozet prezidentin korrupsiya oaleyhine kampaniyasi barade mogqals dorc etdi, moagaloda
deyilirdi ki, Moldovada qullug mévqeyinden sui-istifade hallar1 genis yayilib. Misal olaraq qozet spikerin
miiavininin dord polis amakdasini agig-aydin miidafis etmak cohdini gdstordi va har iki moktubun suratlorini dorc
etdi. Sonradan orizagi etiraf etdi ki, moktubu gozeto o verib, amma qeyd etdi ki, bunu prezidentin korrupsiya
oleyhina kampaniyast kontekstindo prokurorlugun miisbat imicini yaratmaq magsadi ilo edib vo bu moktublar
konfidensial olmayib. Lakin o, homkarlar1 ilo maslohatlosmadiyine vo moxfi oldugu iddia edilon sonadlori
aciqladigma gors isdon azad edildi. O, igo borpa olunmasi {igiin miilki mohkomolora miiracist etdi, amma cohdlori
ugursuz oldu.

Hiiqugi masalalar — Mohkomo miilki qulluggunun daxili informasiyani yaymasina aid igo bundan avval baxmamisdi.
0, geyd etdi ki, miilki qulluqeu vazifosini icra edorkon yayilmasi vo ya dorc olunmasi mithiim ictimai maraqlara
cavab veran daxili mslumatlari, o climladen moxfi informasiyalari ala biler. Buna gora do miilki qulluggunun vo ya
dovlat sektoru iscisinin ig yerindo bag veran qanunsuz horokatlor vo ya sui-istifado hallart barodo molumatlart



yaymasi miioyyon hallarda miidafio ilo tomin olunmalidir, masalon, miilki qulluggu vo ya is¢i bas veranlordon
xobordar olan yegano soxsdirse vo ya onlardan xobardar olan azsayli qrupun tizviidiirse vo bu sobabdon neco harokot
etmoli oldugunu daha yaxsi qiymotlondirmok imkanina malikdirse, bu halda onun molumatlart yaymasi miidafio
olunmalidir. Belo hallarda o, molumatlart ilk névbodo roisino, yaxud digor solahiyyatli soxso vo ya organa
aciqlamalidir. Yalniz praktiki cohotdon bunu etmok miimkiin olmadiqda on son vasits kimi molumat birbasa
ictimaiyyato agiqlana bilar.

Belo hallarda miilki qulluggunun ifads azadlig1 hiiququna miidaxilonin miitonasibliyini qiymotlondirorkon miixtalif
amillor nozoro almmalidir. Birinci amil pozuntularin diizeldilmesi ii¢lin somarsli vasitolorin olub-olmamasindan
ibaratdir. Mohkoma qeyd etdi ki, pozuntular barodo mslumat verilmasini tonzimloyon qanunlarin vo ya daxili
qaydalarin olmadigimi nozoro alsaq, orizogi yalniz 6z roislorine miiraciot edo bilordi vo belo masalalor barads
molumat verilmasi ti¢lin he¢ bir prosedur nazards tutulmamisdi. Bas prokuror spikerin miiavininin moktubuna cavab
vermak niyyotini niimayis etdirmomisdi, oavozinds belo toassiirat yaranmisdi ki, o, siyasi tozyiq altina diisiib. Belo
voziyyotdo molumatlarin agiglanmasina vo hotta qozeto verilmosino haqq qazandirmaq olar. Ikinci amil
moalumatlarin agiqlanmasina ictimai maragin olub-olmamasindan ibarstdir. Bu masslode Mahkams amin deyil ki,
spikerin milavininin bas prokurora miiracioti yalniz polislorin moaktubunu sslahiyyatli orqana ¢atdirmaq magsadi
dasiyird1 vo isin "qanunun toloblorine ciddi omol etmoklo" holl edilmasi barods tolimata baxmayaraq, Mohkoma
prokurorluga tozyiq gostorilmosinin miimkiinliiyiinii istisna eds bilmoz.

Mohkomo homginin geyd etdi ki, Moldova prezidenti siyasatcilorin cinayat iglori tizro odalot mithakimosi sisteminin
isine miidaxilesinin sleyhins ¢ixis etmis vo Moldova mediasi bu mdvzunu genis isiqlandirmisdi. Mozmunu oarizogi
tarafindon agiglanmis moktublarda demokratik comiyyat tiglin oldugca miithiim mosalalora, masalon, yiiksok vozifoli
siyasatcinin hiiquqa zidd davranigina vo polislorin qaddarligina dair Hokumotin miinasibatine toxunulurdu vo
ictimaiyyot bu mosololor barodo molumat almaq hiiququna malik idi. Beloliklo, soziigedon molumatlarin
aciglanmasina ictimai maraq var idi. Ugiincii amils, yoni yayilmis molumatlarin haqgigato uygun olmasina galinca, bu
masalodo toroflor arasinda fikir ayriligi yoxdur. Malumatlarin agiglanmasinin miivafiq dovlst orqanina ziyan
vurmasi masalasing golinco, Mohkomo hesab edir ki, molumatlarin agiqlanmasi prokurorluq ii¢iin olverisli olmasa
da, bu orqanda hiiquqa zidd tozyiqlor vo sui-istifade hallar1 barade moslumatlarin ictimaiyysts catdirilmasi
prokurorlugun miistaqilliyine olan ictimai inamin sual altina diismasi ilo miiqayisade daha 6nomli idi. Mslumatlarin
vicdanli niyyastlo agiqlanmasi masoalesing golincs, arizoginin hor hansi soxsi monfost namino horokot etdiyini, soxsi
naraziliqlarinin vo ya hor hansi digor gizli motivlorinin oldugunu diisiinmok {i¢lin asas yoxdur. Dévlet orqanlarmin
miidaxilesinin miitonasibliyini miioyyonlosdirmok iiclin nozordon kegirilmoali olan sonuncu amil orizagiys totbiq
edilmis coza mosolasidir. Qeyd etmok lazimdir ki, arizogiyo miimkiin sanksiyalar arasinda on agir1 (isdon azad etma)
tatbiq edilib. Bu coza orizaginin karyerasina monfi tosir gdstormoklo yanasi, biitovliikkde dévlst qurumlarindaki miilki
qulluggulara va isgilora ¢akindirici tasir gostarib, bels ki, arizaginin isi mediada genis sokilds isiglandirilmigdi. Belo
ciddi sanksiya digoarlorini hiiquqa zidd horakstlor barads mslumat vermskdon ¢okindire bilordi, buna iss haqq
qazandirmaq olmaz.

Bu igdoki biitiin maraqlart miiqayiso etdikdon sonra Mohkomo bu noticoys goldi ki, orizoginin ifado azadligt
hiiququna, konkret olaraq molumatlar1 yaymaq azadligina miidaxils "demokratik comiyyatds zoruri" deyildi.

Nbatica: pozuntu bag verib (yekdillikls).

Madds 41: Monavi ziyana gors 10.000 avro toyin edildi.
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